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Inhalt: 179 Teile, bestehend aus:
Pinzette + Hiilsen: 11 Farben + Halter: grof - klein
Lacefix UG - Andreasweg 28 - D-89079 Ulm - www.lacefix.de

1x groB3er Halter

1x kleiner Halter 176 x Schniirsenkel-Hilsen Schnirsenkel
(11 Farben)

Gebrauchsanweisung

Bitte lesen Sie die nachfolgende Gebrauchsanweisung genau durch
und beachten Sie alle Hinweise.

Sicherheitshinweis - Gefahrenhinweis - Warnung

Nicht geeignet fir Kinder unter 14 Jahren. Benutzung nur unter Aufsicht von Erwachsenen.

Achtung:

Wenn diese Hinweise nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich wahrscheinlich Sachschaden und die Gefahr von schweren
Verletzungen. Verandern Sie das Produkt nicht. Fligen Sie keine weiteren Materialien dem Produkt hinzu. Das Produkt darf
in keinem Fall zweckentfremdet und nur fiir den urspriinglichen bzw. eigentlichen Zweck verwendet werden.

Lacefix ist kein Spielzeug. Dieses Produkt eignet sich nicht fiir die Verwendung durch Kinder ohne direkte Aufsicht eines
Erwachsenen. In keinem Fall diirfen Kinder das Produkt alleine verwenden. Erwachsene miissen standig die Kontrolle beim
Gebrauch des Produktes haben. Wenn diese Hinweise nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich wahrscheinlich Sachscha-
den, Kollateralschdaden und schwere Verletzungen ODER mit sehr hoher Wahrscheinlichkeit Verletzungen oder korperliche
Schaden (z. B. Verbrennungen, Verschlucken von Kleinteilen, Erstickungsgefahr etc.).

Operating instruction

Please read the following operating instruction careful and consider all advice.
Safety guideline - danger reference - warning

Not suitable for children under 14 years. Use only under supervision of adults.

[\[IH

If these references are not correctly obeyed, damages to property and the danger of heavy injuries are probably results.
Do not modify the product. Do not add further materials to the product. The product shall not be misused in any case and
shall be used only for the original and/or actual purpose.

Lacefix is not a toy. This product is not suitable for the use by children without direct supervision of an adult. In no case
children may use the product alone. Adults must constantly have the control when using this product. If these references
are not correctly obeyed, probably damages to property, collateral damage and heavy injuries or with very high probability
injuries or physical damage may occur (e.g. burns, swallowing of bits and pieces, danger of suffocation etc.).
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Inhalt: 179 Teile, bestehend aus:

Pinzette + [ Hiilse
Hilsen: 11 Farben + sleeve
Halter: grof - klein .
Contents: 179 parts, consisting of: ﬁ gﬁgggcseenkd
Tweezers +

Sleeves: 11 colors + Halter
Support: large - small support

Hilse wird uber
den Schniirsenkel

Schniirsenkel defekt?
Shoelace damaged?

gezogen.
Run shoelace
through the sleeve.

?

Schniirsenkel mit
Hilse wird biindig

in den entsprechen-
den Halter (grofB/klein)
geschoben.

Put the shoelace with
the sleeve into the

support and level it. _I

.

Halter und Schniirsenkel festhalten bzw. fixieren.

Halter im vorderen Bereich (siehe Bild) mit einer

Flamme ca. 30 Sekunden erhitzen.

Achtung:

Halter nie langer als 50 Sekunden erhitzen - Brandgefahr!

Halter wahrend der Erhitzung auf keinen Fall im

Metallbereich beriihren - Verbrennungsgefahr!

Flamme darf in keinem Fall mit dem Schniirsenkel in

Verbindung kommen - Brandgefahr!

Hold/fix the support and shoelace. Heat up the support within

the front range (refer to picture) with a 5
flame for approximately 30 seconds.

Note:

Never heat up the support longer than 50 seconds - fire risk/hazard!
Never touch the support during the heating process on the metal
surface directly - fire risk/hazard!

Make sure the flame never comes in contact with

the shoelace - fire risk/hazard!

Ca. 30 Sekunden warten, bevor der Schniirsenkel
aus dem Halter entfernt werden kann.

Achtung:

Halter wahrend des Abkiihlens auf keinen Fall im
Metallbereich beriihren - Verbrennungsgefahr!
Wait approximately 30 seconds, before the shoelace
can be removed from the support.

Note:

Never touch the support during the cooling

process directly on the metal

surface - fire risk/hazard! 6

Fertig! Los geht’s!
Finished! Let s go!

Uberstehendes
Material des
Schniirsenkels mit
einer Schere
abschneiden.

Clip the overlap
material with

a scissors.




